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Fast
Hot/Cold
Thermoshield

Gentle
.

. Fast

1 . Hot/Cold

Hot/Cold
ThermoShield

Gentle Gen

2 Hartorrerens luftudtag og tilbehoret er varmt efter brug, s& du ma ikke med

dem med det samme.

h

1 Verwendung lhres Haartrockners

1 Setzen Sie fur prazises Trocknen die Duse auf den Haartrockner.

1 Como usar tu secador

1 Para un secado preciso, acopla la boquilla al secador.
2 Enciende el secador con el ajuste de velocidad deseado y pulsa el botén para
seleccionar el modo que prefieras.

2 Schalten Sie den Haartrockner mit der gewtinschten Geschwindigkeitsstufe
ein, und driicken Sie die Taste zum Auswéhlen Ihres bevorzugten Modus. Lr:)t:.-[;;uptor/ Configuracién Funcién
Schalter/Taste Einstellungen Funktion " Flujo de aire fuerte para un
secado rapido
I Starker Luftstrom fur schnelles
Trocknen Velocidad I Flujo de aire suave para dar
forma
Geschwindigkeit 1 Sanfter Luftstrom und einfaches
Styling 0 Apagado
0 Ausschalten Fast Seca el cabello mojado
(Répido) rapidamente
Schnell
(Fast) Nasses Haar schnell trocknen Seca el cabello con un flujo de
Hot/Cold aire que alterne entre caliente
Trocknen Sie lhr Haar mit einem (Caliente/Frio) y frio para una experiencia de
HeiB/kalt abwechselnd warmen und kalten secado mds comoda
(Hot/Cold) Luftstrom fur ein angenehmeres Modo -
Erlebnis beim Haaretrocknen Thermo%neld Seca el cabello a una
Modus (Proteccion
) temperatura suave y constante
Hitzeschutz Trocknen Sie Ihr Haar bei konstanter constante)
(ThermoShield) und schonender Temperatur
Seca el cabello a una
Trocknen Sie Ihr Haar bei milder Gentle temperatura tibia para una
Sanft Temperatur fir ein sanfteres Erlebnis, (Suave) experiencia suave que alivie
(Gentle) insbesondere zum Beruhigen der sobre todo el cuero cabelludo

Kopfhaut

bO

>75 % recycled paper

Driicken Sie die Kaltlufttaste #, um mit der Kaltstufe Ihre Frisur zu fixieren.
Erneut driicken, um Kaltluft zu verlassen und zum ausgewahlten Modus
zurlickzukehren.

Um das Volumen und die Spannkraft Ihrer Locken zu verbessern, setzen Sie
den Diffusor auf den Haartrockner. Setzen Sie die Diffusorfinger in das Haar,
sodass sie die Kopfhaut berGhren und machen Sie kreisende Bewegungen.

2 Nach dem Gebrauch

1 Schalten Sie das Gerat aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

1 How to use your hairdryer 2 Der Luftstromauslass des Haartrockners und der Aufsatz sind nach dem
; ) ; Gebrauch heiB, beriihren Sie diese Teile nicht sofort.
1 For precise drying, attach the nozzle onto the hairdryer.
2 Switch on the hairdryer with the desired speed setting and press the button Y
to select your preferred mode. E)\)\nvu«:
1 MWw¢ va XPrnoLUOTIOL|CETE TO 0ECOUAP 0ag
SBWItCh/ Settings Function 1 To OTEYVWHO HE AETTTOPEPELQ, TIPOCAPTHOTE TO OTOWLO 0TO GECOUAP.
utton 2 EVEPYOTIOLAOTE TO GEGOUAP ME TNV EMBUUNTA pUBMLON TaxUTNTAS Kat
TIOTI)OTE TO KOUPTTL YOl vaL ETHAESETE TN AELTOUPYLA TTOU TIPOTLUATE.
1] Strong airflow and fast drying
Speed | Gentle airflow and styling Awaxomn/ PuBRicELS Aertoupyia
Koupmti
0 Switch off . i
I loxupr por aépa kat ypriyopo
- OTEYVWHA
Fast Dry shower-wet hair quickly
¥ Araln porj aépa ka
Dry hair with an alternating hot and Toxotnta | q)gpuggo?xa pakat
Hot/Cold cold airflow for more comfortable drying
Mode experience 0 Anevepyomoinon
ThermoShield Dry your hair at a constant caring temperature i K , ]
Tpriyopn pryopo otéyvwpa Bpeypévwy
Gentle Dry hair at a mild temperature for gentle (Fast) HOAALDY
experience, especially soothing your scalp
STeyvO HOAAL pE evallaooopevn
Oeppo/Yuxpo ) A pory aé
3 Press the cool shot button # for cool airflow to fix your style. Press again to P Xp Bepun kau "'.)prn pon acpa
i (Hot/Cold) YO TILO EVXAPLOTN ETELPLQL
exit cool shot and to return to the selected mode. oTEVWL
. YVWHATOG
4 To enhance volume for curls and bouncy style, attach the diffuser onto the Aewtoupyia
hairdryer. Insert the pins into your hair to touch your scalp and make rotating . , .
BeppoaoTida STEYVWOTE Ta HAAALG 0ag OE pLa
movements. ) - f
(ThermoShield) otaBepn, Nra Beppokpacia
2 After use
. . . Zteyvo Hall og ATa
1 SWItCh off the appliance anq unplug it. Hma BEpHOKPAOLa Y1G pua ATtahy
2 The airflow outlet of the hair dryer and the attachment are hot after use, . Sudt AG
lease do not touch it immediately. (Gentle) EHTIELPLA, ELOWKT) yia T XaAapwon
P : TOU TPXWTOU TNG KEGAANG

1 Sadan bruger du din harterrer

1

@nsker du praecis tarring, skal du saette mundstykket pé& harterreren.

2 Teend for hartarreren med de enskede hastighedsindstillinger, og tryk pa
knappen for at vaelge din foretrukne tilstand.
Kontakt/ Indstillinger Funktion
knap
i Kraftig luftstrem til hurtig
torring
Hastighed | Moderat luftstrem og styling
0 Sluk
Hurtig Tor vadt har hurtigt efter
(Fast) brusebad
Varm/kold Tor haret med en dynam_‘\sk varm
Hot/Cold og kold luftstrem, som giver en
(Hot/Cold) mere komfortabel terreoplevelse
Funkti .
unktion Varmedaempning Tor haret ved en konstant
(ThermoShield) skansom temperatur
Tor haret ved en mild
Blidt temperatur, som giver en
(Gentle) mild oplevelse, der er seerligt
lindrende for din hovedbund
3 Tryk pa cool-shot-knappen # for en kelig luftstrem til at saette din stil. Tryk

igen for at forlade cool shot og ga tilbage til den valgte tilstand.

4 Szt en diffusor pa harterreren for at give forbedret fylde til kroller og en livlig

stil. Seet diffuseren ind i haret, sa den rerer din hovedbund, og lav roterende
bevaegelser med den.

2 Efter brug

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten.

3 Mathote To koupTt BoArg kplou aépa % yLa KpUa Por) aépa ya va
0TaBEPOTION|GETE TO OTUA GG, MNatoTe §ava yla €§060 armo tn putr kpuou
0€Pa KAl YLa EMLOTPOdN TNV ETAEYpEVN AetToupyla.

4 T peyaAUTEPO OYKO OTLG UTTOUKAES KAl avAAadPO OTUA, TPOCAPTHOTE TN
duoolva oto cecoudp. Eloayayete I akideg TG puoolvag péoa ota HaAALd
000G WOTE va ayylfouv TNV KEGaAr) oag Kat KAVTE KUKAIKES KLVF\OELG.

2 Meta T xpnion

1 AmevepyomolioTe Tn cuoKeun Kat ByAATe Tnv arod v mpida.
2 To otopL0 €§080U PONG 0€Pa TOU GEGOUAP KAl TO £§APTNHA €ival TTOAL Bepud
META TN Xprion. Mnv ta ayyilete apéows.

3 Pulsa el botén de aire frio 3}‘3& para que el flujo de aire sea frio y fije el
peinado. Vuelve a pulsarlo para salir del modo aire frio y volver al modo
seleccionado.

4 Para dar volumen y vitalidad a los rizos, acopla el difusor al secador.
Introduzca las clavijas en el cabello para tocar el cuero cabelludo y haga
movimientos rotatorios.

2 Después del uso
1 Apague el aparato y desenchtifelo.

2 Lasalida del flujo de aire del secador y el accesorio estan calientes después de

usarlos, no los toques inmediatamente.

1 Hiustenkuivaimen kayttaminen

1 Voit tarkentaa kuivaustulosta kiinnittamalla keskityssuuttimen
hiustenkuivaimeen.

2 Kaynnista hiustenkuivain haluamallasi nopeusasetuksella ja valitse haluamasi

tila painikkeella.

Appuyez sur le bouton du flux d‘air froid # pour fixer votre mise en forme.
Appuyez a nouveau sur le bouton pour arréter le flux d'air froid et revenir au
mode sélectionné.

Pour donner du volume a vos boucles et de la souplesse a vos cheveux, fixez
le diffuseur sur le séche-cheveux. Insérez les picots dans vos cheveux jusqu’au
cuir chevelu et effectuez des mouvements circulaires.

Apres utilisation
Arrétez I'appareil et débranchez-le.

Schakelaar/ Instellingen Functie
knop
n Hoge luchtsnelheid voor snel
drogen
Snelheid I Zachte luchtstroom en langzame
styling
0 Uitschakelen
Snel Nat haar snel drogen
(Fast) 9
Heet/koud Haar drogen met afwisselend
(Hot/Cold) warme en koude lucht voor meer
comfort tijdens het drogen
Modus ) Droog uw haar met een constante,
ThermoShield
verzorgende temperatuur
Haar drogen op een milde
Zacht temperatuur voor een prettiger
(Gentle) ervaring, met name om de
hoofdhuid te ontzien

EZ:::IZ Asetukset Toiminto
n Voimakas puhallus nopeaan
kuivatukseen
Nopeus | Kevyt puhallus ja muotoilu
0 Virran katkaiseminen
?I‘:ZEte)a Kuivaa hiukset nopeasti suihkun jalkeen
Kuuma/kylma Kuivaa hiukset vaihtelemalla kuumaa
(Hot/Colg) ja kylmaa ilmavirtausta, mika takaa
mukavamman kuivauskokemuksen.
Tila
Lampdsuoja Kuivaa hiukset tasaisessa ja hoitavassa
(ThermoShield) ldmpétilassa.
Hellavarainen Kuivaa hiukset haalealla lampétilalla,
(Gentle) mika takaa helldvaraisen kokemuksen ja
rauhoittaa padnahkaasi.

3 Paina viilean puhallusilman painiketta #ja viimeistele kampaus viilealla
puhallusilmalla. Lopeta viilea puhallus ja palaa valittuun tilaan painamalla
painiketta uudelleen.

4 Voit lisata runsautta ja ilmavuutta kiinnittamalla diffuusorin
hiustenkuivaimeen. Aseta tapit hiuksiin niin, ettd ne koskettavat paanahkaa,
ja tee laitteella kiertoliiketta.

2 Kayton jalkeen

Katkaise laitteesta virta ja irrota pistoke pistorasiasta.
2 Hiustenkuivaimen ilmanpoistoaukko ja lisdosa ovat kuumia kaytén jalkeen.
Ala kosketa niita valittomasti.

1 Mode d’emploi de votre séche-cheveux

1 Pour un séchage de précision, fixez I'embout sur le séche-cheveux.
2 Allumez le seche-cheveux avec le réglage de vitesse souhaité et appuyez sur
le bouton pour sélectionner votre mode préféré.

Commutateur/ A .
Parametres Fonction
Bouton
Tl Flux d‘air puissant pour un
séchage rapide
Vitesse | Flux d‘air doux modéré pour la
mise en forme
0 Arrét
Rapide Séchage rapide des cheveuxa la
(Fast) sortie de la douche.
Séchage des cheveux avec
Chaud/Froid alternance de flux d"air chaud
(Hot/Cold) et froid pour un séchage plus
agréable
Mode
Bouclier thermique Séchage des cheveux a une
(ThermoShield) température constante.
Séchage des cheveux a une
Doux température moyenne,
(Gentle) notamment pour éviter
d'agresser le cuir chevelu

Druk op de knop ¢§¢ voor een koele luchtstroom om uw kapsel te fixeren.
Druk opnieuw op de knop om de koele luchtstroom uit te schakelen en terug
te gaan naar de geselecteerde modus.

Voor meer volume in uw krullen en een veerkrachtig kapsel bevestigt u de
diffuser op de féhn. Zorg dat de pinnen uw hoofdhuid in uw haar raken en
maak draaiende bewegingen.

Na gebruik

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact.
De uitblaasopening van de féhn en het hulpstuk zijn na gebruik heet. Laat
deze afkoelen voordat u ze aanraakt.

1 Slik bruker du harfeneren

1 For presisjonsterking fester du munnstykket pa harterkeren.

2 Sla pa harfeneren med onsket hastighetsinnstilling og trykk pa knappen for &
velge onsket modus.

2 Lasortie d'air du seche-cheveux et I'accessoire sont chauds apres utilisation.

Evitez de les toucher immédiatement.
Indonesia

1 Cara menggunakan pengering rambut

1 Untuk pengeringan yang akurat, pasang nozel ke pengering rambut.

2 Hidupkan pengering rambut dengan pengaturan kecepatan yang diinginkan,
lalu tekan tombol untuk memilih mode yang disukai.

Sakelar/ .
Tombol Pengaturan Fungsi
I Embusan udara kuat untuk
pengeringan cepat
Kecepatan 1 Embusan udara lembut dan
penataan
0 Matikan
Cepat Mengeringkan rambut sehabis
(Fast) keramas dengan cepat
Panas/Dingin Mengeringkan rambut dengan
embusan udara panas dan dingin
(Hot/Cold) X .
secara bergantian agar lebih nyaman
Mode
ThermoShield Mengeringkan rambut pada suhu
perawatan yang konstan
Pelan Mengeringkan rambut pada suhu
(Gentle) hangat yang lembut, terutama
untuk kenyamanan kulit kepala

3 Tekan tombol embusan dingin # untuk udara sejuk saat finalisasi tatanan
rambut. Tekan lagi untuk keluar dari mode embusan dingin dan kembali ke
mode yang dipilih.

4 Untuk menambah volume rambut dengan gaya bergelombang dan
mengembang, pasang penebar ke pengering rambut. Jepit rambut Anda
hingga menyentuh kulit kepala dan lakukan gerakan memutar.

2 Setelah penggunaan

1 Matikan alat dan cabut stekernya.

2 Karena lubang embusan udara dan aksesori pengering rambut menjadi
panas selama digunakan, sebaiknya Anda tidak langsung menyentuhnya.
Philips
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5:‘?:;/ Innstillinger Funksjon
1] Sterk luftstrom for rask terking
Hastighet | Forsiktig Iuftstrem og frisering
0 Sl& av
:'::L;;')g Tork nyvasket har raskt
Torr har med en vekselvis varm og
?ﬁg}éﬁg kald luftstrem for en mer komfortabel
torkeopplevelse
Modus
Termoskjold Tork haret ved en konstant pleiende
(ThermoShield) temperatur
Sknsom Torr hér ved en mild temperatur for
(Gentle) en skansom opplevelse, som seerlig
lindrer hodebunnen

Italiano

Trykk pa knappen for kaldluft &# for & fa en kjolig luftstrom som fikser stilen
din. Trykk en gang til for & avslutte kjolig blasing og ga tilbake til den valgte
modusen.

1 Come utilizzare I'asciugacapelli F?ré oke volumet for kreller og en spretten stil, fester du diffuseren pa
; L ) harfeneren. Sett pinnene inn i héret slik at de bererer hodebunnen og gjer
1 Peruna asciugatura perfetta, collegate la bocchetta all'asciugacapelli. roterende bevegelser.
2 Accendete I'asciugacapelli con I'impostazione della velocita desiderata e
premete il pulsante per scegliere la modalita preferita. 2 Etter bruk
SI& apparatet av, og trekk ut stepselet fra stikkontakten.
Interruttore/ L X Luftstrm_msutlmpet til harfeneren og tilbeheret er varmt etter bruk. Ikke berer
pulsante Impostazioni Funzione det umiddelbart.
Getto forte per un'asciugatura Por‘tugués
I veloce
Como utilizar o seu secador de cabelo
Velocita 1 Flusso d'aria e messa in piega Para uma secagem mais precisa, encaixe o bocal no secador.
delicate ; - ; ) )
2 Ligue o secador de cabelo com a regulacao de velocidade pretendida e prima
. o botédo para selecionar o seu modo preferido.
0 Spegnimento
Veloce Asciugatura veloce dei capelli Interruptor/ | o ses Funcio
(Fast) bagnati botao < <
Asciugate i capelli alternando 1] Fluxo de ar forte e secagem rapida
Caldo/freddo aria calda e fredda per
(Hot/Cold) un'asciugatura piu Velocidade 1 Fluxo de ar suave e modelacao
confortevole
Modalita Tecnologia ) ) . 0 Desligar
. Asciugate i capellia una
termoprotettiva temperatura costante
(ThermoShield) P Répido Secar rapidamente cabelo acabado
(Fast) de sair do chuveiro
Asciugate i capellia una
Delicata temperatura pili tiepida, per Seque o cabelo com um fluxo de
(Gentle) un'asciugatura delicata e Quente/frio ar quente e frio alternado para
gradevole per il cuoio capelluto (Hot/Cold) uma experiéncia de secagem mais
confortével
3 Premete il pulsante per il getto d'aria fredda 5&: per fissare la piega. Premete Modo P
; . A L Isolamento térmico Seque o seu cabelo a uma
nuovamente per interrompere il getto di aria fredda e tornare alla modalita h hiel .
selezionata. (ThermoShield) temperatura de cuidado constante
4 Per ricci pili corposi e donare volume ai capelli, collegate il diffusore Seque o cabelo com uma
all'asciugacapelli. Posizionate il diffusore sui capelli fino a toccare il cuoio S 4 au tc Cd lé
capelluto ed eseguite movimenti rotatori. vave €mperatura moderada para uma
(Gentle) experiéncia suave, especialmente
2 Dopo I'uso para o couro cabeludo
1 Spegnete |'apparecchio e staccate la spina. . ~ . ) )
2 Dopo l'uso, lo sbocco dell‘aria dell'asciugacapelli e I'accessorio sono caldi. Prima o botao de jato de ar frio ;\% para obter um fluxo de ar frio para

Nederlands

1
1

2 Schakel de féhn in op de gewenste snelheid en selecteer uw voorkeursmodus

Attendete qualche minuto prima di toccarli.

De fohn gebruiken

Voor nauwkeurig drogen kunt u de blaasmond op de féhn bevestigen.

met de knop.

@

modelar o seu penteado. Prima novamente para sair do modo de jato de ar
frio e voltar ao modo selecionado.

Para aumentar o volume em cabelos encaracolados e dar um estilo solto,
encaixe o difusor no secador. Coloque os pinos no cabelo até tocarem no
couro cabeludo e efetue movimentos circulares.

2 Apos a utilizacdo

Desligue o aparelho e retire a ficha da corrente.
A saida de fluxo de ar do secador de cabelo e o acessdrio estdo quentes apds
a respetiva utilizacao. Ndo toque nos mesmos imediatamente.

1 Sa har anvander du hartorken
1 For precis torkning, montera munstycket pa hartorken.
2 S&tt pa hartorken med énskad hastighetsinstalining och tryck pa knappen for
att valja foredraget lage.
Strémbrytare/ Installningar Funktion
knapp
I Kraftigt luftflode och snabb
torkning.
Hastighet | Mjukt luftflode och styling
0 Stanga av:
snabb Torka vatt har snabbt
(Fast)
Torka haret genom att vaxla
Varm/kall mellan varmt och kallt luftflode
(Hot/Cold) . - .
for bekvamare torkning
Lage Varmeskydd Torka haret med en konstant
(ThermoShield) vardande temperatur
Torka haret vid en lag
Mjuk temperatur fér en mild
(Gentle) upplevelse som &r sarskilt
skonsam for din harbotten
3 Tryck pé knappen for kall luft %‘F for ett kallt luftflode som fixerar din frisyr.
Tryck igen for att avsluta kalluft och aterga till det valda laget.
4 For att 0ka volymen for lockar och en spanstig frisyr, satt fast diffusorn
pa hartorken. For in taggarna i haret sa att de nuddar harbotten och gér
roterande rorelser.
2 Efter anvéndning
1 Stang av produkten och dra ur natsladden.
2 Luftflodesuttaget pa harfonen och tillbehéret ar heta efter anvandning, rér

inte vid dem omedelbart.

1 Sa¢ kurutma makinenizin kullanimi

1 Hassas kurutma icin bashgi sag kurutma makinesine takin.

2 Sag kurutma makinesini istediginiz hiz ayarinda agin ve tercih ettiginiz modu
secmek igin digmeye basin.

Gegis/ .
Digmesi Ayarlar Gorev
I Guclii hava akimi ve hizli kurutma
Hiz 1 Hafif hava akimi ve sekillendirme
0 Kapatma
Hizl
(Fast) Islak saclari hizla kurutun
N Daha konforlu kurutma deneyimi igin
Sicak/Soguk alternatif sicak ve soguk hava akimiyla
(Hot/Cold)
saglarinizi kurutun
Mod
TermalKalkan .
(ThermoShield) Saginizi sabit sicaklikta kurutun
Ozellikle kafa derinizi rahatlatmak
Hassas - . N
(Gentle) lizere hassas bir deneyim icin saclarinizi
orta sicaklikta kurutun

3 Sag seklinizi sabitlemek amaciyla soguk hava akimi icin soguk tifleme
dugmesine 3% basin. Soguk tflemeyi kapatmak ve secili moda geri donmek
icin diigmeye tekrar basin.

4 Buklelere ve canli sag stiline hacim vermek icin diftzért sag kurutma
makinesine takin. Kafa derinizle temas etmesi i¢in diftzérun uglarini saginiza
yerlestirin ve dairesel hareketler yapin.

2 Kullanim sonrasi

1 Cihazi kapatip fisi prizden ¢ekin.

2 Sag kuruma makinesinin hava akimi ¢ikisi ve aparati kullanim sonrasi sicak

olur, litfen hemen dokunmayin.

bbnrapckn

1 Kak na usnonssarte Bawius cewioap
1 3anpeuusHo n3cylasaHe, NoCTaBeTe HakparHuKa Ha celoapa.
2 BkJitoyeTe cellioapa C keflaHaTa HacTpoiika Ha CKOPOCTTa U HaTUCHeTe
6yToHa, 3a fla n3bepeTe NPeANOYNTaHNS OT BaC PEXUM.
MpeBkntouBaHe/ -
Hacrporikn DyHKUMS
ByToH
I CunHa Bb3ayLLHa CTpys 3a 6bp30
cyleHe
CkopocT 1 HexHa Bb3ayLwHa cTpys 1
oopmsiHe
0 V3kniousaHe
bbp3 bbp30 cyleHe Ha Koca, MOKpa
(Fast) cnep oywa
CryneHo/ W3cyweTe KocaTa ¢ peflyBall ce
Torno TOMBA 1 CTYAleH Bb3/lyLIEeH NOTOK 3a
(Hot/Cold) Mo-NPUSTHO M3cyllaBaHe
Pexxum
Tepmowmt W3cyweTe kocaTa Npv NOCTOSIHHA
(ThermoShield) | waasua Temnepatypa
M3cyweTe KocaTa npv ymepeHa
HexeH TemnepaTypa 3a IeNikaTHO
(Gentle) ycelaHe, 0cobeHo 3a ycnokosiBaHe
Ha ckanna
3 HatucHete ByToHa 3a xnagHa cTpys # 3a x/1afleH MoTOoK Bb3yX 3a
uKcmpaHe Ha npuyeckata. HaTucHeTe OTHOBO, 3a fja CNpeTe XNafHaTa cTpys
1 [a ce BbpHeTe KbM 136paHuns pexunm.
4 3apanocturHete No-f4o6bp 06eM 3a KbAPULIM U UTPUBU NPULECKU,

nocrasete ,u,mcby3epa Ha cewoapa. BmbkHeTe 3'b6LLMTe B KOCaTa CM TaKa, Ye Aa
[OKOCBAT CKasina B 1 Aa Cb3AaBaT BbpTeINBN ABNXKEHNS.

2

1
2

1
1

Cnep ynotpe6a
M3knioueTe ypena 1 n3BafdeTe Lencena ot KOHTakTa.
OTBOPBT 3a Bb3AYLIEH MOTOK Ha Celloapa v NpycTaBkaTa ca ropeLu cneq,
ynotpeba, MONIS, He M1 AOKOCBaTe BeAHara.
Cestina
Jak pouzivat vas vysousec vlasa

Chcete-li dosdhnout dokonalého vysuseni, pfipevnéte na vysouse¢ koncovku.

2 Zapnéte vysousec vlasti s pozadovanym nastavenim rychlosti a stisknutim
tlacitka vyberte preferovany rezim.
Prepinac/ .
tladitko Nastaveni Funkce
n Silny proud vzduchu a rychlé
vysousenf
Rychlost 1 Jemny proud vzduchu a styling
0 Vypnuti
Rychly N .
(Fast) Rychle vysuste mokré vlasy ze sprchy.
Horké/studené Sustgvlasy strldavym proudénim
horkého a studeného vzduchu pro
(Hot/Cold) o s N S
pijemnéjsi pocit pfi vysouseni.
Rezim
Tepelna ochrana M Voiaiay . M
(ThermoShield) Suste vlasy pfi stalé Setrné teploté.
, Suste vlasy pfi mirné teploté pro
Jemny o . S R
pocit jemnosti a zejména zklidnénf
(Gentle) M
pokozky hlavy.

2 Po pouziti

Stisknutim tlacitka Cool shot 5& spustite proud chladného vzduchu, ktery
se hodi ke zpevnéni ticesu. Opétovnym stisknutim ukondite rezim Cool Shot
a vratite se do zvoleného rezimu.

Chcete-li zvétsit objem a bohatost tcesu, pripevnéte na vysouse¢ difuzér.
Hroty vsurite do vlast a krouzivymi pohyby se jimi dotykejte pokoZky hlavy.

Vypnéte plistroj a odpojte ho ze sité.
Vystup vzduchu vysousece vlast a ndstavec jsou po pouziti horké.
Nedotykejte se jich, nez uplyne urcita doba.

1
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Fooni kasutamine
Tappiskuivatamiseks kinnitage otsak f66ni kilge.

2 Lulitage fo6n sisse soovitud kiirusseadistusega ja vajutage nuppu, et valida
soovitud reziim.
rL]:I:’;/ Seadistused Funktsioon
1] Tugev 6huvoog ja kiire kuivatamine
Kiirus | Orn 6huvoog ja soengu kujundamine
0 Viljalulitamine
Kiire
(Fast) Kuivatage marjad juuksed kiiresti
Soe/kiilm Kuivatage juukseid vaheldumisi kuuma
(Hot/Cold) ja kiilma 6huvooga, et kuivatamine
oleks mugavam.
Reziim
Kuumakaitse Kuivatage juukseid Ghtlasel
(ThermoShield) temperatuuril.
&m Ornalt kohtlemiseks ja eriti peanaha
(Gentle) rahustamiseks kuivatage juukseid
mahedal temperatuuril.

Jaheda 6huvooga soengu fikseerimiseks vajutage jaheda 6huvoo nuppu #
. Vajutage nuppu uuesti, et valjuda jaheda 6huvoo reziimist ja naasta valitud
reziimi.

Lokkidele voi vetruvatele lokkidele kohevuse andmiseks kinnitage difuusor
fooni kilge. Asetage otsiku piid juustesse ja peanahale ning tehke ringlevaid
liigutusi.

2 Parast kasutamist

Lilitage seade vélja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
FOONI ja otsaku 6huvoolu valjalaskeavad on pérast kasutamist kuumad: arge
puudutage neid kohe parast kasutamist.

1
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Nacin upotrebe susila za kosu

Za precizno susenje pri¢vrstite usmjeriva¢ na susilo za kosu.

2 Ukljucite susilo za kosu sa Zeljenom postavkom brzine i pritisnite gumb za
odabir Zeljenog nacina rada.
;:ﬁ:ﬁad Postavke Funkcija
] Jako strujanje zraka i brzo sudenje
Brzina 1 Blago strujanje zraka i oblikovanje
0 Iskljucivanje
Brzo Brzo susenje netom oprane kose
(Fast)
Susenje kose naizmjeni¢nim
Iﬁglc/)él;\lzc;no strujanjem toplog i hladnog zraka radi
Nadin rada ugodnijeg iskustva susenja
(Mode) Toplinska zastita Susite kosu pri konstantnoj niskoj
(ThermoShield) temperaturi
. Susenje kose pri srednjoj temperaturi
:\giﬂt}‘i) za njezno iskustvo, posebno za
umirivanje vlasista

Pritisnite gumb za hladan zrak ¢§¢ za protok hladnog zraka kojim cete zavrino
oblikovati svoju frizuru. Ponovno ga pritisnite kako biste prekinuli protok
hladnog zraka i vratili se na odabrani nacin rada.

Ako Zelite bujnije uvojke i bogatu frizuru, pri¢vrstite nastavak za volumen

na susilo za kosu. Stavite vrhove nastavka u kosu tako da dodiruju vlasiste i
pravite kruzne pokrete.

2 Nakon koristenja

Iskljucite aparat i iskopcajte ga.
Izlaz za protok zraka susila za kosu i nastavak vruci su nakon koristenja.
Nemojte ih dirati neposredno nakon koristenja.

1 A hajszarité hasznalata
1 Apreciz hajszaritas érdekében csatlakoztassa a fuvdcsévet a hajszaritora.
2 Kapcsolja be a hajszaritét a kivant sebességbeallitdssal, és nyomja meg a
gombot a kivant Gzemmad kivalasztasahoz.
Kapcsold/ | peglitasok Funkcié
Gomb
1] Erés Iégaram a gyors szaritashoz
Fokozat 1 Gyenge légaram és formazas
0 Kikapcsolas
Gyors . RPN -
(Fast) A vizes haj széritasa pillanatok alatt
Meleg/Hideg Szarltsaya hajat \{altakozg hideg és
meleg légaramlassal a kényelmesebb
(Hot/Cold) | % -3 77 o .
szaritasi éimény érdekében.
Uzemmod
Hépajzs Szaritsa hajat allando, kiméletes
(ThermoShield) hémérsékleten
. Széritsa a hajat enyhe hémérsékleten
Kiméletes 5d élménvért kaldnd
(Gentle) a gygnged €élményért, kiilonosen a
fejb6r megnyugtatdsaért.
3 Afrizura rogzitéséhez sziikséges hideg légaramhoz nyomja meg a

hidegleveg6 fokozat gombot . Nyomja meg Ujra a hideglevegé-fokozatbdl
valé kilépéshez és a kivalasztott médhoz valé visszatéréshez.

4 A haj volumenének és hullamzd stilusanak fokozésahoz csatlakoztassa a

diffizort a hajszaritéra. lllessze a tlskéket a hajéba, gy, hogy hozzaérjenek a
fejbdréhez, és végezzen koérkords mozdulatokat.



®
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A hasznalat utan
Kapcsolja ki a késziiléket, és a csatlakozédugdt hizza ki a fali aljzatbdl.
A hajszarit6 és a tartozék levegékimenete a hasznalat utén forro, kérjuk, ne
érintse meg azonnal.

1 Law kenTipriwTi NnanpanaHy >xonbl

1 Kakcbinan kenTipy yLiH, canTaMmaHb! LWLl KenTiprillKe TafFbiHbI3.
2 Waw kenTiprilTi KaKeTTi Xbl1AaMAabIK MapaMeTpiMeH KOChIr, KanafaH
pexvmai Taraay ywiH TyiMeHi 6acbiHpI3.

AybICTbIPbIN
KOCKBILL/TyiiME Mapametpnep DyHKUUS
] KaTTbl aya afbiMbl XaHe
Xbingam kentipy
Keingamasifsl 1 Xait aya aFbIMbl XaHe ynriney
0 Ouwipy
Kbingam binea R am keni
SIFan WwalTbl Xbl, M KenT|
(Fast) A Py

blHFainbl kenTipy Taxipubdeci

blcTbik/cankpiH YLUIH WaLuTbl aybicnasnbl biCTbIK,

(Hot/Cold) 5KOHE CaslKblH aya aFbiHbIMEH
KenTipiHi3
Pexxm
TepmokarnkaH LLlaLWbIHbI3ab! TYPaKTbl KYTiM

(ThermoShield) TeMnepaTypacbiHa KenTipiHi3

Hasik acep eTy yLWiH WwatTbl
Xymcak Temnepartypaga
KenTipiHi3, acipece H6ac

Kymcak
(Gentle)

TepiHi3Ai ThIHbILUTaHAbIPAAb!

w

CankblH aya afblHbIMEH LWaLlibiHbI3Abl COHAEY YLUIH CanKblH Xibepy TynmMeciH
6acbiHbI3. CankpiH XibepyeH WbIFY XaHe TaHdanFaH pexvMre opany

YLLiH TyMMeHi kaiTa 6acbiHbi3.

LUawTsl cepinneni eTin, bypanapabiH kenemiH apTTbipy yLUiH Anddysopab!

ALl KenTiprilike opHaTbiHbI3. Anddy30pabiH AGHeC XepepiH canblHbi3 Aa,

6acTbiH TepiciMeH xaHaca OTbIpbIN, alHaMarbl KO3FasbCTap XacaHbi3.

2 MNanpanaHypaH KeniH
1 Kypangsl ewipin, po3eTkafiaH axblpaTbiHpI3.

IS

2 Waw kenTiprilwTiH aya afblHbIHbIH WbIFbICHI MEH canTamachl NanfanaHfaHHaH

KeNiH bICTbIK 60Maabl, OHbl BipAeH ycTaMaHbi3.
Waw kenTipriw
TYPMBICTbIK K@XeTTiNikTepre apHanfaH
OHpipywi: "®ununc KoHcolomep Jlandcrann b.B.", Tyccenaunenen 4, 9206 A,
[JpaxteH, Hnpepnaxapl.
KplTanna xacanfaH
Pecen xaHe KegeHaik ogak TepputopusceiHa uMnopTTayLwbl: «@UINMC XLLK,
Pecet ®epepauusicel, 123022, Mackey k., Cepreit Makees k-ci, 13-yi1, TenedoH
Hemipi +7 495 961-1111

BHD720, BHD723
220-240V; 50-60 Hz; 1800 W

Il canatTbl acnan

Temnepatypa CanbicTbipMantt

blNfanaplyiblk

Cakray nanpganaHy Cakray WwapTrapbl

CakTay WapTTapbl, nakganaHy

+10°C++30°C -25°C++60°C 35%+99 %

Lietuviskai
Kaip naudoti plauky dZiovintuva

1

1 Norédami tikslaus dziovinimo, prie plauky dziovintuvo prijunkite antgalj.

2 Jjunkite plauky dZiovintuva, nustate pageidaujama greicio nustatyma, ir
paspauskite mygtuka, kad nustatytuméte jusy pageidaujama rezima.

®

Polski Slovensky 2 Micns BUKOpUCTaHHSA
; - v . vey 1 BWUMKHITb NPUCTPIi i BiA'€AHaNTE NOTO Bif, Mepexi.
1 Jak korzystac z suszarki 1 Ako POUZWat susic¢ vlasov 2 BuixigHui oTBip heHa i1 Hacafka rapsidi micis BUKOPUCTaHHS, 3a4ekainTe
1 W celu precyzyjnego wysuszenia wloséw nat6z nasadke na suszarke. 1 Ak chcete, aby bolo susenie este presnejsie, pripojte na susi¢ hubicu. Aesik1 4ac, NepL HixX TOPKaTUCS iX.
2 Wiacz suszarke z wybranym przez siebie ustawieniem predkosci i nacisnij 2 Zapnite susi¢ vlasov s poZzadovanym nastavenim rychlosti a stla¢enim tlacidla
przycisk, aby wybra¢ preferowany tryb. vyberte pozadovany rezim. MakepoHCKH
1 Kako ga ro kopucrtute Bawumot ceH
Przetacznik/ I Kei Prepinac/ . Kei A P q)
Przycisk Ustawienia Funkdja tladidlo Nastavenia Funkcia 1 3anpeuusHo cylwerse NpuKadeTe ro JOAATOKOT Ha (heHOT.
2 BiuiydeTe ro (heHOT Ha rnocakyBaHaTa NocTaBka 3a 6p3vHa 1 NPUTUCHETE ro
I Silny strumier powietrza n Silny prad vzduchu a rychle sugenie KOMYETO 3a Aa ro 13bepeTe MocakyBaHNOT PEXUM.
zapewniajacy szybkie suszenie
. . R . Rychlost J y prud vzduch U (¢
Predkos¢ Delikatny strumier powietrza i yenios ! emny prudivzduchu a dprava dcesu Mpekunysad/ | oo o ben ®yHKunja
! uktadanie wiosow - xonue
0 Vypnutie
0 Wylaczanie - - — - n CuneH NpoToK Ha BO3ayx v 6p30
Rychly Rychle susenie vlhkych vlasov po Cywerbe
Saybki (Fast) osprchovani
(Fayst) Szybkie suszenie mokrych wioséw bp3uHa 1 HesxeH NpoToK Ha BO3Ayx v
Hordci/studeny Sugenie vlasov striedavym pridom obnnkyBarbe
Suszenie wloséw z naprzemiennym (Hot/Cold) hoLuc(jeIhoistudvengho vzduchu pre 0 WcknyuyBarbe
Goracy/Zimny nawiewem goracego i zimnego Resi pohodinejsie susenie VY
(Hot/Cold) powietrza w celu zapewnienia ezim Tepeln och Sutenie vl  kond o K
bardziej komfortowego suszenia epelna ochrana udenie vlasov pri konstantnej a 3etrnej bp3o Bp30 cyluerbe Ha kocata o
(ThermoShield) teplote (Fast) Tylmparbe
Tryb Ochrona Suszenie wlosdw strumieniem Sutenie vl - tepl
termiczna powietrza o statej, tagodnej Jemny ~usenie }/VfiSOKV pri miernej tepkot_e pre Cyluerse Ha kocaTa CO Hau3MeHUYHO
(ThermoShield) temperaturze (Gentle) jemny zaZitok, najmd pre upokojenie XKewko/cTyneHo KEXOK 1 CTyAEH NPOTOK Ha BO3AYX
pokozky hlavy (Hot/Cold) 3a NONpWjaTHO MCKYCTBO NP
Suszenie wtosdw strumieniem PexxuM CyWeHeTo
Delikatn powietrza o umiarkowanej 3 Stlacenim tlacidla davky studeného vzduchu # zapnete prud studeného I .
(Gentle)y temperaturze w celu zapewnienia vzduchu, ktory zafixuje V&3 Gces. Opatovnym stlacenim ukondite rezim davky TO’:”"'HCKS“-I’;V” yllerbe Ha kocaTa Ha noctojaHa
tagodnego oddziatywania, studeného vzduchu a vrétite sa do zvoleného rezimu. (ThermoShield) npujatHa Temneparypa
szczegdlnie kojacego skére gltowy 4 Ak chcete zvacsit objem kucier a dodat Ucesu pruznost, pripojte k susi¢u
vlasov difuzér. Zasufite hroty do vlasov tak, aby sa dotykali pokozky a robte HesxHo fe}/rxlﬂu:eH;;:yap:Z;a:;;ig%eci;irao
3 Naciénij przycisk zimnego nadmuchu i)?é, aby uzyskac chtodny strumien krdizivé pohyby. (Gentle) 0CoBeHO CMpYBaUKo 3a CKaJ‘IHOT'
powietrza utrwalajacy fryzure. Naci$nij ponownie, aby wyjs¢ z trybu zimnego 2 Po pouiitl'
nadmuchu i powrdci¢ do wybranego trybu.
4 Aby zwiekszy¢ objetos¢ lokéw i nadac fryzurze sprezystoé¢, zamontuj dyfuzor 1" Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete. 3 IpUTMCHETe rO KONUETO 33 NAAHO AyBakbe ¥ 33 NafeH NPOTOK Ha BO3AYX
na suszarce. Wkfadaj wypustki dyfuzora we wiosy tak, aby dotykaty skéry 2 Vystup pridu vzduchu a nastavec susi¢a vlasov st po pouziti hortce, 3a nonpasarbe Ha 06MKoT. MpUTUCHETE MOBTOPHO 3a fia NpecTaHe NafgHoOTo

gtowy, i wykonuj ruchy obrotowe suszarka.
Po uzyciu
Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Wylot powietrza suszarki i nasadka sg gorace po uzyciu, nie dotykaj ich od
razu.

Romana

1

1

Cum se utilizeaza uscatorul de par

Pentru uscare precisd, atasati difuzorul pe uscator.

2 Porniti uscatorul de par cu setarea de viteza dorita si apasati butonul pentru a

selecta modul preferat.

Comutator/ Setari Functie
buton i
1] Flux de aer puternic si uscare rapida
Viteza | Flux de aer delicat si coafare
0 Oprire
Rapid "
(Fast) Uscati rapid parul ud
N Uscati parul cu un flux alternativ de aer
Fierbinte/rece A ; A
fierbinte si cald pentru o experientd de
(Hot/Cold) . L v
uscare mai confortabild
Mod
Scut termic Uscati-va parul la temperatura constanta
(ThermoShield) | de ingrijire
Moderat Uscati parul la Qte[nper‘atu[a moderatNaA
pentru a experienta delicatd, calmanta in
(Gentle) A .
mod deosebit pentru pielea capului

Apdsati butonul pentru jet de aer rece ?% pentru flux de aer rece, pentru a
va fixa coafura. Apdsati din nou pentru a pardsi modul cu jet de aer rece si
pentru a reveni la modul selectat.

Pentru a mari volumul buclelor si al coafurii, atasati difuzorul la uscatorul
de par. Introduceti varfurile difuzorului in par, astfel incat sa atinga pielea
capului si faceti miscari circulare.

2 Dupa utilizare

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.
Orificiul de evacuare a fluxului de aer al uscatorului de par si accesoriul sunt
fierbinti dupa utilizare, asadar nu le atingeti imediat.

Jungiklis / Nustatymai Funkcija
mygtukas
n Stiprus oro srautas ir greitas
dZiovinimas
Greitis | Svelnus oro srautas ir modeliavimas
0 isjunkite
Greitas T
Greitai isdZiovinkite $lapius plaukus
(Fast)
Karita / talta Pziovink\'te plaukus kel;da_m_\' karstg ir
(Hot/Cold) 3alto oro srauta, kad dziovinimas baty
otto malonesnis
ReZimas
Termoekranas Dziovinkite plaukus esant vienodai ir
(ThermoShield) saugiai temperaturai
¢ Dziovinkite plaukus esant vidutiniskai
Svelnus = = .
Gentl temperatarai, kad baty malonu ir kad
(Gentle) galvos oda baty raminamai veikiama.

w

Sukuosena. Dar karta paspauskite $j
funkcija ir grjzti | pasirinkta rezima.

IS

Paspauskite vésaus srauto mygtuka # jei norite vésiu oro srautu uzfiksuoti

mygtuka, jei norite isjungti vésaus srauto

Norédami sukurti didesnes garbanas ir stangry stiliy, prijunkite Sepetj prie

dziovintuvo. |statykite Suky dantis j plaukus, kad liesty galvos oda, ir judinkite

sukamaisiais judesiais.

Po naudojimo

N= N

Plauky dZiovintuvo oro srauto is&jim
neskubékite jy liesti.

Prietaisa isjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo.

0 anga ir priedas bana karsti panaudojus,

1 Ka lietot matu zavetaju

1 Precizai zavésanai pievienojiet uzgal

i fénam.

2 lesledziet matu zavétaju ar vajadzigo atruma iestatijumu un nospiediet pogu,

lai izvélétos vélamo rezimu.

1 Ucnonb3oBaHue eHa

1 [1ns TOYHOW yKNaaky yCTaHoBWTE Ha (heH Hacaaky .
2 BkuitounTe heH, BbIGPAB HyXHYI0 CKOPOCTb NepeksiiodaTeneM, v HaxmuTe
KHOTKY, YTOGbI YCTaHOBUTb TpeByeMblit PeXnM.

Mepexntoyarens/ o
Hactporikn DyHKUMS
KHOMKa
I CUnbHbIV NOTOK BO3AyXa AN
6bICTPOIA CYLLKM BONIOC
CkopocTb 1 MSArkuin BO3ayLUHbI NOTOK
L8 yKnaaku
0 BbikntoyeHue
BbicTpbiit BbicTpas cylika Bofioc nocne
(Fast) aywa
rpmuaroroa | ubermanourasorec
(Hot/Cold) peayioLy p
XONIOfHbBIM PeXnuMamu
Pexxm
Cyuwika Bonoc npu
Tepmowr MNOCTOAHHON Waasaien
(ThermoShield)
Temnepatype
. Msirkas v ycnokavisaioLas
BepexHeii KOXY CyLLika BOSIOC Npu
(Gentle) o
yMepeHHO Temnepatype

3 HaXmuTe KHOMKY BKJIIOYEHS XON04HOro 06ayBa ﬁlf 4TOObI 3aKpenuTsL
hopmMy NprYecKkn C MOMOLLLIO MOTOKA XONIOAHOIO Bo3ayxa. HaxmuTe ewe
pas3, 4TobbI BLINTU 13 PEXMMa XONOAHOrO 06/1yBa Vi BEPHYTLCS B BbIOPaHHbINA

pexum.

4 [Ins npyaanns o6bema BbIOLLMMCA BOMOCaM Vi (hOPMUPOBaHVIS yNpYrux
JIOKOHOB ycTaHoBUTe Anddy3op Ha deH. MorpysuTte nansuviku anddysopa
rNy60KO B BOJIOChI U COBEPLUANTE UMM KPYrOBbIE [BUXEHUS.

2 Mocne 3aBepLieHns paboTbl

1 Bblk/io4nTe NPUGOP 1 OTKIIIOHUTE €r0 OT 31eKTPOCETU.
2 OtBepcTvie deHa 15 BbIXOAA BO3Ayxa W Hacafka npu paboTte cuibHO
HarpeBaloTCs, He [JOTparvBanTeCh 10 HUX CPasy NoC/Ie UCMOb30BaHNS.

DeH
J1nsi BbITOBBIX HYX[,

N3rotoButens: "®uaunc KoHcbiomep Jlandcrann b.B.", TyccengueneH 4, 9206
A, OpaxteH, HuaepnaHgpl

CpenaHo B Kutae

Slédzis/ lestatijumi Funkcija
poga
1] Spéciga gaisa plisma un atra zavédana
Atrums 1 Maiga gaisa plisma un ieveidosana
0 Izslégt
Atrs ) e .
(Fast) Slapju matu atra zavésana
Karsts/auksts Sausiniet matus ar mainigu karsto un
(Hot/Cold) auksto gaisa plasmu értakai zavésanai
Rezims Siltumekrans Zavéjiet matus ar nemainigu saudzéjosu
(ThermoShield) temperataru
Maigs Sausi mati maiga temperatdra
9 saudzigai pieredzei, ipasi nomierina
(Gentle) !
galvas adu

3 Nospiediet vésa gaisa pogu &’é lai iegUtu aukstu gaisa plasmu frizras
fiksésanai. Nospiediet vélreiz, lai atceltu vésa gaisa reZimu un atiestatitu
izvéléeto rezimu.

4 Lai palielinatu cirtainu un sprogainu matu apjomu, pievienojiet fénam
izkliedétaju. levietojiet difuzora pirkstus matos ta, lai tie pieskartos galvas
adai, un veiciet ap|veida kustibas.

2 Péc lietosanas

1 lzslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
2 Péc lietoSanas matu zavétaja un papildpiederuma gaisa plasmas izvads ir
karsts, lGdzu, nepieskarieties tam uzreiz.

Vmnoptep Ha Tepputopuio Poccunmn n TamoxkerHoro cotoza: 000 «DUJTNMC»,
Poccuinckas @epepaums, 123022, r. Mocksa, yn. Cepres Makeesa, . 13, Homep

TenedoHa +7 495 961-1111

BHD720, BHD723
220-240 B; 50-60 Tu; 1800 BT

[ H [ Mpubop knacca Il

Ycnosus xpaHeHus, akcnayaTaumm

Temnepatypa OTHOCKTeNbHas

BNIAXHOCTb

Ycnosua 3Kcnayataunm Ycnosus xpaHeHus

+10°C++30°C -25°C++60°C 35%+99 %

nedotykajte sa ich okamzite.

Slovenscina

1 Kako uporabljati susilnik za lase

1 Zanatan¢no susenje na susilnik pritrdite nastavek.

2 Vklopite susilnik z Zeleno nastavitvijo hitrosti in pritisnite gumb, da izberete
Zeleni nadin.

stikalo/ Nastavitve Funkcija
gumb
" Mocdan zra¢ni tok in hitro suenje.
Hitrost 1 Nezen zra¢ni tok in urejanje
0 Izklop
Fast (hitro) Za hitro susenje las po prhanju
Hot/Cold Lase susi izmeniéno zvroCimin
Y hladnim zrakom, da je izku3nja susenja
(Vroce/hladno) o -
prijetnejsa.
Nacin
ThermoShield Lase susite pri stalni negovalni
(Toplotni 8¢it) temperaturi
Gentle (nezno) Lase susi pri zmerni temperaturi in
deluje blago, zlasti pomirja lasisce.

3 Pritisnite gumb za hladen zra¢ni tok 3}% in hladen zrak bo utrdil pri¢esko. Se
enkrat pritisnite, da izklopite nacin hladnega zra¢nega toka in se vrnete v
izbrani nacin.

4 Za povecanje volumna kodrov in razkosno pricesko na susilnik za lase pritrdite
razprsilnik. V lase vstavite zobce, da se dotikajo lasis¢a, in susilnik premikajte
s kroznimi gibi.

2 Po uporabi

1 Aparatizklopite in izkljudite.

2 Odprtina za odvod zraka iz susilnika in nastavek sta po uporabi vroda, zato se

ju takoj po uporabi ne dotikajte.

1 Kako se koristi fen za kosu

1 Za precizno susenje pricvrstite usmerivac na fen.

2 Ukljucite fen na Zeljenu postavku brzine i pritisnite dugme da biste izabrali
Zeljeni rezim.

Prekida¢/ Postavke Funkcija
dugme
" Jak protok vazduha i brzo sugenje
Brzina | Slab mlaz vazduha i friziranje
0 Iskljucivanje
?Frazsot) Brzo osusite potpuno mokru kosu
. Susenje kose naizmeni¢nim
?ﬁgi%g:z‘;ho strujanjem toplog i hladnog vazduha
radi prijatnijeg doZivljaja susenja
Rezim
Toplotni stit Susite kosu uz konstantnu, umerenu
(ThermoShield) temperaturu
Nesan intenzitet Susenje kose pri srednjoj temperaturi
(Gentle) za nezan dozivljaj, posebno za
umirivanje koze glave

3 Pritisnite dugme za hladan mlaz vazduha §>§¢da biste uévrstili frizuru.
Pritisnite ponovo da biste zaustavili hladan mlaz vazduha i vratili se na
izabrani rezim.

4 Ako Zelite bujnije kovrdze i lepriavu frizuru, pricvrstite nastavak za volumen
na fen. Stavite vrhove nastavka u kosu tako da dodiruju koZu glave i pravite
kruzne pokrete.

2 Nakon upotrebe

1 Iskljucite aparat i izvucite kabl iz struje.

2 Nakon upotrebe, izlaz za protok vazduha na fenu za kosu i nastavak su vrudi.

Nemojte ih dodirivati neposredno nakon upotrebe.

YKpaiHcbka

1
1

BukopucTaHHs deHa

[ns ToyHoro BUCYWYyBaHHA BCTaHOBITb Hacagky Ha Q')EH.

[lyBarbe 1 [la ce BpaTUTe Ha U36PaHUOT PexunmM.

3a nofobpyBakse Ha BOMYMEHOT NpW Kaapw 1 enactuieH obavk, npukavete
ro AndysepoT Ha deHoT. CTaBeTe M1 UrauTe BO KocaTa, AONMNpajKku ro
CKannoT, v NpaBeTe POTUPAYKY [BUXEHsA.

Mo ynorpebara

VlCKJ'IyLIETE ro anapartoT U n3sneyeTe ro NPUKIYy4oKOT Of LUTeKep.
Mo yHOTpe6aTa, N3ne30T 3a BO3AyX Ha q)eHOT 1 AOOATOKOT Ce XelWKn — He

Aonupajte ry segHal.

MoHron

1 YCHUI COHCUMT X3PXIH X3P3rJI3X B
1 Hsambai xaTaaxbir XYCB3N CIHCHWI XOLLYYr 3araHa.
2 YCHWUI COHCUIAT XYCCIH XYPAaAap TOXVPYyaaz TOBYUIT Japx COHIOCOH
ropumMz TaapyynHa.
Acaax/
Toy Toxuproo DyHKY
1] AraapblH Xy4T31 ypcranaap TYpraH xaTaaHa
Xypen | AraapblH 36e16H ypcranaap X3Bf, opyy/Ha
0 YHTpaax
Typran YraacaH HOVITOH YCWIT TYPraH xaTaaHa
(Fast) Y P
XanyyH/XynTaH XanyyH, XYMTaH 33/K13H YA33XK YCUAT nayy
(Hot/Cold) TaaTam xataaHa
fopum XanyyHbl
xamraanant YC3H[, 330T37 TOFTMON X3M33P YCUIT XaTaaHa
(ThermoShield)
3eeneH Bara xamM33p yCUIAT XaTaaxbiH 33P3rL33 XyiXbIr
(Gentle) LIOYPOOTyI 366/16H XaTaaHa
3 XYMTH33P y133X TOBYMIAT fapaag, # XYWT3H YNI331T33p YCUIT X3B, OpYYJIHa.
[laxvit lapaaf, XyMT3H 133X roprMOoOC rapy, COHroCoH ropump, byLiax opHo.
4 YCUIAr ©TreH M3T XOBCUIITeX OPOOXbIH TY/A YT XOBCUIATOry XoLyyr
3anraHa. LLyanir yeoHAs3 WWrmrsg xynxaHaaa Xyprax, 3pranmisx
Xe[enreeHeep xataaHa.
2 X3parnacHun papaa
1 Laxunraan Xaparcnuir yHTpaaraaj LaxuaraaHaac canraHa.
2 X3p3rN3cHWi Aapaa CIHCHWI y133X X3Car 6a xoLuyy xanyyH banx Tyn wyya

Bapbx 6onoxryi.

1 Si té pérdorni tharésen e flokéve.

1 Pértharje precize, vendosni aksesorin e stilimit né tharésen e flokéve.

2 Ndizni tharésen e flokéve me cilésimin e shpejtésisé qé déshironi dhe shtypni
butonin pér té zgjedhur modalitetin e preferuar.

Bu":lor?' -. Cilésimet Funksioni
ndérrimit
n Qarkullim i forté ajri dhe tharje e
shpejté
Shpejtésia | Qarkullim delikat ajri dhe stilim
0 Fikja
J
Shpejt . . . .
(Fast) Thani flokét e lagur pas dushit shpejt
. Thani flokét me njé garkullim ajri té
E nxehte/ E frohte nxehté dhe té ftohté pér njé pérvojé
(Hot/Cold) e o=
mé té rehatshme tharjeje
Modaliteti
Mbrojtés termik Thani flokét tuaj né njé temperaturé gé
(ThermoShield) kujdeset gjithnjé pér flokét
. Thani flokét né njé temperaturé té
Delikat &r DEMOI té Kéndsh
(Gentle) mesme pér pérvojé té kéndshme,
sidomos né zbutjen e skalpit tuaj

3 Shtypni butonin “Cool Shot”# pér garkullim ajri té ftohté pér té rregulluar
stilin tuaj. Shtypni pérséri pér té dalé nga “Cool Shot” dhe pér t'u kthyer né
modalitetin e zgjedhur.

4 Pér té rritur volumin pér kacurrela dhe stil té fryré, vendosni difuzorin né
tharésen e flokéve. Vendosni kapéset né floké pér té prekur skalpin tuaj dhe
béni lévizje rrotulluese.

2 Pas pérdorimit

1 Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.

2 Dalja e garkullimit té ajrit té tharéses sé flokéve dhe lidhja jané té nxehté pas

pérdorimit, mos e prekni menjéheré.

1

1

Fendan istifada qaydasi

Yaxs! qurutmag tclin bashgi fena taxin.

4 Qivnimlarin hacmini artirmaq va qabariq sag formasi yaratmag Gglin
diffuzoru fena taxin. Bas darinize toxunmaq va dairavi harakatlar etmak tictin
sancaglari saginiza taxin.

2 Istifadedan sonra

1 Cihazi sondirin va sabakadan ayirin.

2 istifadadan sonra fenin hava cixis yeri va alavasi isti olur, ona darhal

toxunmayin.

w

N

N

My3pak 6ackblubiH 6ackin £)§$ YayblHbI3AbIH XacanracblH TYPYKTYY KbllbiHbI3.
My3paak abafiaH ubiryy yuyH 6ackbluTbl Kaipa 6ackin, TaHAanraH pexmmre
KanTbIHbI3.

TapmanaapabiH KeNeMyH XaHa cepnuariny CTUav Xoropynaryy yuyH denre
avddyzopay 6eknTuHus. LLINwTepuH YaybiHbi3ra canbin 6atl TepuHusre
TUAMU3MN, anaHyydy KbliMbINAapabl XacaHbl3.

KonpoHyyaaH KumvH

3wjtiptu

1 huswtu oqunwignpdt A6p pbup

1 Bognhwn snpwguw hwdwip gifuwnhpp Ygtip hupu:

2 Uhwgptip $tup wpwgniewt wuhpwdbipn Yupguynpdwdp b utindtip
Uyndwlp® atip uwpupuwnptifh rbdhdu punptne hwdwn:

Uu /
qnz%z:ll{nhz Ywpqwynpnudubp | Gnpdwnenyp
n Onh nidtin hnuwup b wpwg
snpuignd

Unwgniejniu 1 Onh peny| hnuwtp U hwpnwpnu

LLlanmMaHAabl e4ypyn, aHAaH COH CyypyHys.

N —

60n10T, ara 4apoo TUNbeHMs.
Yay kypraTkbl4
Y% TUPUYUANTUHE KEPEeKTeo YYYH
OHaypyy4y: «@unnnc KoHcblomep Jlandcrann b.B.», Hugepnang, JpaxreH, 9206
AL, TycceHaveneH 4
KbiTanna xacanran
Poccus aiimarbiHa xaHa baxbl bupumanriHe numnoptroouy: XUK «OUSINAMCy,
Poccusa ®epepaumsicol, 123022, Mocksa w., Cepreit Makees keu., 13-yi,
TenedoH Homepu +7 495 961-1111

®eHavH aba YblkkaH Tapa6b| XKaHa Tupkemecu KonaoHynraHaaH KVIAWH bICbIK

BHD720, BHD723
220-240V; 50-60 Hz; 1800 W

Il knaccrarsl xabablik

Temnepatypa

CaKTOoO XaHa KOOoHYY LWapTTapbl

VwTee wapTTapsl

CaKToO WapTTapbl

CanblwTbipMa
HbIMAYynyK

+10°C++30°C

-25°C++60°C

35% +99 %

0 Uugwinnud
Upwg ugninhg htinn wpwg snpwguntd
(Fast) £ pwg dwabipp
Uwaqlipp snpwigntip onh
Swip/uwinrp htippwgw)nn tiwp b uwrp
(Hot/Cold) hnuwupny' wybih hwpdwpwybun
snpugdwu hwdwp
Ntdhd 2npwgunud £ dwabipp
Rbpdwywanuyuwu
(Thermoshield) hwuwnwwnniu futiwgnn
otipdwuwnhdwuh utippn
2npwgntip dwabipp dtind
Utind sbipndwuwnhgwuh ubinpn’ wytiih
(Gentle) hutwnnuwu hwpnwpdwu

hwdwp, hwuinuwwtiu glhuwdwayh
dnwn ogunwgnnpsdtihu

3 Utindtip hnJwgdwu yndwlyp §§¢, nnpwtiugh onh uwnrp hnuwupp $hpuh atip
dwatiph hwpnwpwupp: Ubndtp unphg' hndugdwu ntidhdhg nninu gune b
nuwnpyws ptidhd Yapwnwrtwint hwdwn:

4 Quiugniputiph b wytilh wewdéhag uwupywsph hwdwn swijwiu wybuwgutint
hwdwp $Euhu Ygtip nh$nignpp: Uutinutipp dingptip dwgtinh dbig wjuwtiu,
nn npwup nhwsbu giruwdwayht, W juwnwntip wunnnn pgwpdndutip:

2 Oquwgnpénidhg htiinn

1 Uupwnbip uwnpp, www bahunpwutngdwu Jupnwyhg wugwintip:

2 dtuh onh wpunwhnuph wugpp b gihuwnhpp oguiwgnpsdtinig htinn ntin
wnwip bip, nuinh funtwthtip ogunwgnnstiinig wudhgwuwbiu htitnn npwug
nhuwjsbinig:

Stu

Ykugwnwjhu Yuphpubipnh hwdwn

Upuinwnpnn: «bhihwu ntuujnudtn Lwbupuy P4y,

Snwutiunhtiytiu 4, 9206 UY, Ypwhwnbu, Lhntinjwunutn

Upunwnpyws b 2huwunwunud

Lbpypnn Mnwwunwuh bW Uwpuwiht dhnygjwt inwnpwsp: «bhLhMU» UNC,

Nnwwuinwuh Ywaunieynit, 123022, p. Unulydw, Ubipgty Uwytuh th., n. 13,

hbnwhunuwhwdwp +7 495 961-1111

BHD720, BHD723
220-240V; 50-60 Hz; 1800 W

Uwinp I nwuh

Muwhwywudwu b oguwgnpsdwt wwjdwuubp

updwunhgwu’
Rwpwpbpwywu
Ogunwgnpsdwiu MNwhwwudwu funuwynigyniu’
wwydwuubin wwydwuutipp
+10°C++30°C -25°C++60°C 35%+99 %

Jomoymo

1 fmgmb godmoygbmo m3ab bodMmmdn

1 Bgfnhnanmzgebn gedmmonbmzgab, dnsBagmgo bagdgbn mBab badmmdb.
2 Rofogo 080b badmmdo boRgsmab babyMggm 3oMsedghmdy s esgnmgm
@b 0gdzgbmznb bobymzgmn Myg0dnb sbmAggac.

1 Tap3u uctudopabapun MyxyLKKyHaKm
Lymo

1 Bapow xyLIKKyHUM AaKyK, Connopo 6a MyxyLIKKyHak Bac KyHen,.
2 MyxywKKyHakpo 60 TaH31UMY cypbaTii AUNXox habos KyHes, Ba 6apou
VHTNX06 KapaaHu peyaun nasupyhTan Xy TyrMapo naxii Hamoes.

Pawoncosit/ TaH3uMoOT Basuda
Tyrma
Tl Yapaéru xasoun bowmnanat sa
XYLIKKYHWY Te3
Cypwar 1 YapaéHu xaBonu HapM Ba ycny6cosi
0 XomyL KapaaH
Te3 Myitpo Tappo nac a3 066031 Te3 XyLuK
(Fast) KyHeq,
Bapow Taypunban xyLIKKyHUM 6apoxar,
Fapm/XyHyk MYiK Xyapo 60 YapaéHu xasonu
(Hot/Cold) nBasLWwasaHAav rapMy XyHyK XyLuk
Hamoef,
Pexum
Cunapu -
xapopati Myiv xynpo Aap xapopatui kodun
(ThermoShield) | {OPYXYWKKYHER
Bapowu Taypuban Hekykop, xycycaH
Mynoum 6apov ocyaa KapaaHy NycTvi capyi xyz,
(Gentle) MYPO flap XapopaTv Xannum XyLK
KyHep,
3 bapow mycTaxkam kapaaHu yciy6u xyn 60 4yapaéHu xaBou XyHyK, TyrmMam

XaBOM «XyHYK» %-p0 NaxLu KyHes, bapoun xomyLl KapAaHu peyan xasou

«XyHyk» Ba 603raluTaH 6a peqaun HTMX0ObLWyAa, TYrMapo a3 HaB naxiu KyHes,.

IS

Bapov 31éa KapAaHu xa4mu YHMnaxo Ba ycnybu YaHavp, xaBonaxwrappo
6a MyXyLLKKyHaK Bacn KyHes,. Cy3aHakxopo XaMyH TaBp Japopes, K1 OHX0
MycTV capy LLYMOPO pacaHf, Ba Nac xapakaTxou Tobxypi KyHes,.

MNac a3 uctucopna

[lacTroxpo xomyLw KyHey, Ba a3 Wwabaka Yyao KyHes.
Yoim 6apomaam yapaéHu xaBo Jap MyXyLIKKyHaK Ba nansactari nac a3
nctudona rapm meboluana, nyTdaH, oHxopo Aapxon 6o aacT Hapacep.

N= N

irkmence

1 Sac guradyjyny ulanmagyn usuly

1 Takyk guratmak tcin, nasadkany sag guradyja dakyn.
2 Sag guradyjyny gerekli tizlik sazlamasy bilen islediry we duwmani basyp,
isleyan tertibifizi saylan.

©©9M0) o/
gﬂ%\)dﬂ 30 3oMmadghmgdo | xybdges
I 3s9fM0b denngfo 6o3own s
LBEMOBN godMmds
boRdefg I 390 bybHn Bogen s
39M(3060EMONL aygbyds
0 8o9mMm3s
LBMBN LBEMOBS gondfgm dbadnb
(Fast) 93080gmd bggann M3
28Mm JmBgmMHymo©
3o9Mmonb
3bgann/3ozn 899m3nmydnbmzgab,
(Hot/Cold) 390870 0105 (335MNgOS0
3bgano ©o (3030 3ogMab
6330000
fag0do 0gMdm-gofn 8o03Mgo 3 P3zagn
(ThermoShield) H933gMshnMody
8o03Mgo s Ladysanm
H9939MohyMsdy, 3ol
fdomo Immonb bobnodmzgbm
(Gentle) 890m300mgd0bmznb,
896LaggNMgdNc M130L
39600 088508830090 9mn
3fmmEzgeymabol

3 osgnmgo gMmnmn Bszenb mamsagb # 3090l gMnmn bogsenbomaznb,
30M3bB0EMONL ©EobygbgdmLE. 33meg ssgnMym gMnmn Bogonb

@033L @O sdMYBNm sMAgym Mgsnddy.

4 »30b bggyangdnb dmEmmmdnb gobodMmogme o Bo3dsMabydmn
9899H0L sbeyybgdms, 030l LydMMOL Jnsdogmgm ENBIBMMN.
dmMoms3bgo 0333900 MJ396L MBsdn, nby, MMA gbgdmEyb cgd3zgbLb Lsm3L

©0 v8mdMmaggom BMnymoc.
2 3°9myq6500b 9990093

N —

809mMmmgo ImBYmdNmMMOs s gedmagmmgo gmgdhmBysmmsb.
@30l LEdMMONL JogMNL oBMLZ90N s 8L BnBogMgdymn BB

899mygb900b 898w73 go3bammyds, st dggbma b 3o8nb3y.

Kbiprbizua

1 ®eHNHM3AN KaHTUM KOJIZOHOCY3

2 Foydalangandan keyin

1 Jihozni o'chiring va tarmoqgdan uzing.
2 Soch quritkichning havo ogimi chigishi va biriktirgich ishlatilgandan keyin
issiq bo'ladi, unga darhol tegmang.
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by Galall yoidll Cadno plaiiml dsass 1
il Caane na dagall cusyi cany esae aganil
gl sl il le haallg ciglhall depull slac] go yeuill Caane Juauii piy 2

elis) Juaaall

dadoll cibslseldl | Jugbill
fipu a1haig (598 clgo Ll Il

soidll agpuasig cashl clgo il | acpull
il calay] 0
) I iy
dcpuy byl el caranil (Fast)
3)lllg pabull clggll gasiy el carani aiy b/ oAl
daly il capant dyail wglidlly (Hot/Cold)

| | auagll
S alee | PR s el
anlig dlieo Sl dapspmdll ddall | ool
il dlsioo &)l daj peuidll carani ol cayhl
Ly 8gpa cathlil dininio daghl (Gentle)

heal ey agpuil 5)b cloo )i (le Jouanll #é))ulw‘]jdd&g\hmdl

i aall gagll sl 63gellg 65yl daaill o agiall sjal p0

sl el caane (na clogll o il i ciny lgalailly yeuill ciiliay dalis 6oL 4
s caldja ool cluly 8gxa Guealil Elyeui catbind Gu Guubsll

olaaiull a2y 2

gggirgig/ Sazlamalar Funksiya i .aic dalhll Jinayg jlgall Juiisi caliyly @s 1
uwme wac gap ebatudl ses alu Gagall ol yeuill Caanol clogll §asi ajio anay 2
o Jgall (e duel
1] Glycli howa akymy we calt guradys
, uuyla
Tizlik | Yuwas howa akymy we timarlama )
Jlguinw jl oslaiwl ogai 1
0 Ogurmek S g lgutin @ |y 555 0558 aid sl 1
085 1593 (i by il sl g S (g olgals cucpu uhii U 1) lguin 2
calt Gury dus - 6l sa¢ caltlyk bilen e Liss |y abgipe
(Fast)
Gyzgyn/Sowuk Has rahat guratmak tcin, sagyryzy s8lac Ciloghiy da$s/als
gyzgyn we sowuk howa akymyny
(Hot/Cold) s M
gezeklesdirip guradyn 2up O35 Clia g ainijad slam ol 1]
Tertip
TermoGalkan Sacyriyzy Gytgewsiz, mylayym R .
(ThermoShield) | temperaturada guradyn sl g @ulle lom Gl | Cacp
Mylay Ylayta-da sac derinizi ynjaltmak tcin, 0258 Lligola 0
yiayym sagynyzy aram temperaturada emay
(Gentle) bilen guradyn iy
olaa jl sy pud slago @i o)8 Kuiia (Fést)
3 Timaryiyzy diizeder yaly salkyn howa akymy cin Salkyn diwmesini 3%5 ]
basy#. Salkyn akymdan cykyp, saylanylan tertibe dolanmak ticin gaytadan Sleo QL bl lege iculy oap8 Suia sl Sp/gls
basyn. 248 Suiia s g gl wagliio (Hot/Cold)
4 Buyralaryr gowriimini we towlanjyrayan timary glyclendirmek tigin, sag b
guradyja yayradyjyny dakyn. Spilkalary sag derifiize deger yaly edip dakyn we oaiiScudlpo culi slos Ky gy oap8 Suia Uil
pyrlap hereketlendiriri. logo jl (ThermoShield)
2 Ulanysdan son sl Jiizn (slos s 15 Lngo 358 i W
1 Enjamy 6glrin, sorira ony tokdan ayryn. ool pu Cgy i ojigr al aydlo (slaugai GHI
2 Sag guradyjynyr howa cykalgasy we nasadka ulanysdan so gyzgyn bolyar, Ao (Gentle)

olara solbada dessine degman.

1 Soch quritkichdan qanday foydalaniladi

1 Yaxshiroq quritish uchun uchlikni soch quritkichga ulang.
2 Soch quritkichni kerakli tezlik sozlamasi bilan yoqing va afzal rejimni tanlash

uchun tugmani bosing.

2 LLo6 yBiMKHYTU heH, BUBepiTb HanalwTyBaHHS WBUAKOCTI Ta HATUCHITL
KHOMKy BaxkaHoro pexumy.
MNepemukay/ .
P HanawrtyBaHHs | ®yHKuis
KHOMKa
] MOTYXHW CTPYMiHb NOBITPSA | WBKAKE
BUCYLLYBAHHS.
Wswnakicte 1 Cnabkuit cTpyMiHb NOBITPS |
MOAENoBaHHA
0 BUMKHeHHs
Fast LLiBnake BucyLyBaHHs BONoccs
(LWBmnakuin) nicns pywy
BucylysaHHsa Bonoccs 3
Hot/Cold ne iKJX)OHEHHﬂM Bif rapsavoro
(Fapsive/ P A rap
NOBITPA 10 XOJIOHOTO Ta HaBnaku
XonofHe) "
Ans 6inbLoro komdopTy
Pexxum .
ThermoShield
} BucyLyBaHHS BOSIOCCS 3@ CTanol
(3axmcT Big ' Ny
. nomipHoi Temneparypu
neperpisy)
BucyliyBaHHs BONoccs NoMipHO
Gentle TennMMm NoBiTPAM ANs AenikaTHoro
(OenikatHuin) CyLUiHHS, A6aiMBOro 4O LWKipn
ronoBsu
3 LLo6 cTBOPUTU XONOAHMI CTPYMiHb MOBITPS AN151 3aKpinneHHs 3adicku,

HaTUCHITb KHOMKY XON0AHOIo 06yBY ¥&. 3HOBY HAaTUCHITb L0 KHOMKY, W06
BUMKHYTW XONOAHUI CTPYMiHb | NOBEPHYTUCA A0 BUOPAHOTO pexXumy.

4 [ns 36inblieHHs 06'eMy 3aBUTKIB | CTBOPEHHS MPYXHUX Ky4YepiB yCTaHOBITL

Andy3op Ha theH. BcrasTe 3y6ui andy3opa y Bonoccs, Wob BOHU TOPKHYANCS
WKipw, Ta pobiTb 06epTOBI PyXU.

2 Feniistadiyiniz stirat ayari ila yandirin va tarcih etdiyiniz rejimi segmak Gglin
duymani basin.

Acar/ .
Diyma Ayarlar Funksiya
1] Gclii hava tazyiqi va stiratli qurutma
surat | Asta hava tazyiqgi ve sac sakillandirma
0 Soéndarin
sural Dusdan sonra nam saclari cald qurudun
(Fast) ¥ S a
isti/Soyuq Daha rahat qurutmaq Ggun isti va soyuq
(Hot/Cold) hava ils saclari quruda bilarsiniz
Rejim .
Termogqoruyucu | Saginizi sabit qullug temperaturunda
(ThermoShield) qurudun
. Asta qurutmaq tiguin, xtsusan da bas
Zorif PRI . .
darinizi sakitlasdirmak tictin saglar mulayim
(Gentle)
temperaturda qurudun

3 Saga forma vermak tiguin sarin hava vermak ti¢tin “cool shot” dilymasini

basin. Cool shot rejimindan ¢ixmaq va segilmis rejima geri gayitmaq titiin onu
yenidan basin.

@

1 KblnpaT kypraTyy yuyH canTbl (heHre TarbiHpi3.
2 @eHpau KaanaraH binaamablk KOHAeOCYHe KYIry3yn, KaanaraH pexuman
TaHA0O YuyH BacKbluThl BacbHbI3.

Kynrysyy/

Backum XKeHpeenep

DyHKUMSA

1] KyuyTyy aba arbiMbi >xaHa Te3 Kypratyy

blnpamabik | Ha3wk aba arbiMbl >aHa xacanranoo

0 ©4ypYyY
Tes JywTan YblkkaHOam HbIMOyy YayTbl Te3
(Fast) Xacanrasioo

blHranyypaak kypraTyy y4yH aba

blcwik/My3spnak arbIMbIHbIH bICbIK XaHa My3[akka

(Hot/Cold) anmatukaH QyHKLUSAC MEHEH YauTbl
KypraTbiHpi3.
Pexxum
Tepmo koproo YaublHbI3Abl TYPYKTYY KaM Kepyy
(ThermoShield) | TemnepaTypafa kypraTbiHbl3
Hasuk YaubIHbI3 bl XyMLLUaK TemnepaTypasa
(Gentle) KypraTbin anblHpi3, an e3reye 6alu

TePUHN3AN TbiIHYTaHObIpAT

Kalit/ Sozlamalar Funksiya
tugma
" Kuchli havo ogimi va tez quritish
Tezlik | Mayin havo ogimi va turmaklash
0 QO'chirish
Tez Dushdan chiggandan keyin xo’l sochni
(Fast) tezda quritish
Issig/sovug Qu\ayroq _qu_rltlsh taassuroti uch_un_ )
sochlarni issiq va sovuqg havo ogimini
(Hot/Cold) L o
almashtirib quriting
Rejim
Termo-galgon Sochingizni 0'zgarmas yogimli
(ThermoShield) haroratda quritish
Yogimli taassurot uchun, aynigsa, bosh
Tg?\i:’sq terisini tinchlantirish uchun sochlarni
mo‘tadil haroratda quriting

3 Turmagingizni gotirishda foydalaniladigan sovug havo ogimi uchun sovugq
purkash & tugmasini bosing. Sovuq purkashdan chigish va tanlangan
rejimga qaytish uchun gayta bosing.

4 Jingalak va gabarigli soch turmagi uchun soch quritkichga diffuzorni
o'rnating. Sochto’'gnog'’ichlarni bosh terisiga tegadigan qilib sochlaringizga
kiriting va aylanma harakatlar qiling.
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